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NOTA I/A-PUNT 

van: het secretariaat-generaal van de Raad 

aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad 

nr. Comdoc.: 9752/21 + ADD 1-2 

Betreft: Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese 
Unie, en de voorlopige toepassing van de Partnerschapsovereenkomst 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de leden van de 
Organisatie van staten in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan 
(OACPS), anderzijds 

- Verklaringen 
  

VERKLARINGEN VOOR DE NOTULEN VAN DE RAAD 

Verklaring van Oostenrijk 

Oostenrijk is bereid de voorgestelde aanpak te onderschrijven, maar moet erop wijzen dat 

de Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de leden 

van de Organisatie van Staten in Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan, anderzijds, om 

grondwettelijke redenen uit hoofde van het internationaal recht pas voorlopig kan worden toegepast 

vanaf de datum waarop Oostenrijk het secretariaat-generaal van de Raad van de Europese Unie, als 

depositaris van de overeenkomst, in kennis heeft gesteld van de voltooiing van zijn interne 

procedures voor de inwerkingtreding van de overeenkomst. 
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Verklaring van Polen 

Het ontwerp van Post-Cotonou-overeenkomst is onverenigbaar met het Verdrag betreffende de 

Europese Unie, het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en het Handvest van de 

grondrechten, in die zin dat het in de Verdragen neergelegde beginsel van "gelijkheid van vrouwen 

en mannen" wordt vervangen door de niet-verdragsuitdrukking "gendergelijkheid". Wanneer in de 

overeenkomst sprake is van "gendergelijkheid", zal Polen dit beginsel interpreteren als het beginsel 

van gelijkheid van vrouwen en mannen, overeenkomstig de artikelen 2 en 3 VEU en artikel 23 van 

het Handvest van de grondrechten. Daarnaast interpreteert Polen de term "gender" in deze 

overeenkomst, die niet in de Verdragen voorkomt, als "geslacht", in overeenstemming met 

artikel 10, artikel 19, lid 1, en artikel 157, leden 2 en 4, VWEU. 

Polen begrijpt reproductieve rechten en andere afgeleide, synonieme of daarmee vergelijkbare 

rechten alleen als acties die erop gericht kunnen zijn de gezondheid en het menselijk leven 

rechtstreeks te ondersteunen en te redden, en verzet zich er daarom tegen dat abortus en het gebruik 

van anticonceptie eruit worden afgeleid als een vorm van bevordering van gezondheid, gezins-

planning of het waarborgen van de mensenrechten. Abortus is geen mensenrecht, maar een vorm 

van ontneming van het recht op leven. 

De zogenoemde "seksuele voorlichting" vat Polen op als op leeftijd en inhoud afgestemd onderricht 

in overeenstemming met de toepasselijke Poolse wetgeving en de daarop gebaseerde leerplannen. 

Verklaring van Portugal 

over de voorlopige toepassing van de Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en 

haar lidstaten, enerzijds, en de leden van de Organisatie van staten in Afrika, het Caribisch 

gebied en de Stille Oceaan (OACPS), anderzijds 

Met inachtneming van het beginsel van de verdeling van bevoegdheden tussen de Europese Unie 

en haar lidstaten, zoals omschreven in de Verdragen, doet het besluit van de Raad houdende 

machtiging tot ondertekening en voorlopige toepassing van de Partnerschapsovereenkomst tussen 

de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de leden van de Organisatie van staten in Afrika, 

het Caribisch gebied en de Stille Oceaan (OACPS), anderzijds, geen afbreuk aan de autonomie van 

de Portugese Republiek bij de besluitvorming over internationale aangelegenheden die onder haar 

exclusieve bevoegdheid vallen, waarvoor de verbintenissen afhankelijk zijn van de voltooiing van 

interne goedkeuringsprocedures, overeenkomstig de grondwettelijke beginselen en regels. 

 


